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Niezwykle interesujgce zagadnienie dotyczace karaimskiego zycia religijnego
w okresie miedzywojennym oraz postaci Zaracha Zarachowicza podjat Stefan
Gasiorowski. Artykul jego autorstwa oparty zostal na niewykorzystanej dotad
w literaturze przedmiotu korespondencji przechowywanej w kolekcji Seraji
Szapszala w Bibliotece im. Wréblewskich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie.
Mimo wyzyskania materialéw zrédlowych autor nie uchronit sie przed popet-
nieniem pewnych niescistosci. Do najistotniejszej zaliczy¢ nalezy pomylenie aktu
nadanie godnosci ribbi z powierzeniem urzedu karaimskiego hazzana. Pomytka
ta znalazla swéj wyraz juz w niewlasciwie sformulowanym tytule artykutu
S. Gasiorowskiego. Opisana przezen uroczystos¢, ktéra odbyla sie w Haliczu
21 grudnia 1929 ., nie byla bowiem wyniesieniem na urzad hazzana.
Karaimskie wychowanie religijne rozpoczynalo sie w wieku szesciu lat
i obejmowalo wszystkich chlopcéw. Nauka w midrasz trwala — w zaleznosci od
zdolnosci ucznia - od pieciu do szesciu lat. Po jej ukoniczeniu bardziej uzdolnieni
mlodzienicy poglebiali swa wiedze religijna, doksztalcajac sie u znanych uczo-
nych teologdéw karaimskich. Umozliwialo to uzyskanie sui generis bakalaureatu,
mianowicie godnosci ribbi. Stanowil on potwierdzenie posiadania gruntow-
nego wyksztalcenia religijnego. Obdarzeni nim mogli sprawowaé obowigzki
nauczyciela lub pelnié¢ urzad hazzana. Na fali nowych pradéw w dziedzinie
edukacji w 1894 r. z inicjatywy Ilii Kazasa powolano w Eupatorii karaimskie
seminarium ksztalcgce przyszlych duchownych dla gmin w Rosji, ale réwniez
w Austro-Wegrzech (uczniem seminarium za czaséw Kazasa byl haliczanin
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Leon Eszwowicz). Pelny tok nauki uwzgledniajgcej réwniez przedmioty swiec-
kie trwal w nim szes¢ lat. Dopiero jednak uzyskanie przez jego absolwentéw
akceptacji hachana taurydzkiego umozliwialo otrzymanie tytulu ribbi. Taka
sama praktyka wystepowala wsréd Karaiméw polsko-litewskich podlegajacych
zwierzchnictwu hachana trockiego. Natomiast gmina karaimska w Haliczu,
wcze$niej samodzielna, okolo 1924 r. uznata nad sobg jurysdykcje Karaimskiego
Zarzadu Duchownego w Trokach. Stad tez wynikal akt nadania Zarachowiczowi
godnosci ribbi dokonany przez hachana Szapszala.

W okresie miedzywojennym w gminie halickiej bylto kilku mezczyzn mo-
gacych jako ribbi pelni¢ obowiazki hazzana. Byli to m.in. Zarach Zarachowicz,
Marek Leonowicz, Mojzesz Szulimowicz, [zak Abrahamowicz i Leon Eszwo-
wicz. Niektérzy z nich uzyskali wymagane wyksztalcenie u boku wczesniej
urzedujacych hazzanéw, inni, jak Eszwowicz i Zarachowicz, ksztalcili sie réw-
niez na Krymie. Szkoda, ze autor wspomnianego artykulu nie dotarl do oficjal-
nego dokumentu nadajacego Zarachowiczowi tytul ribbi, informujac jedynie,
ze nastapilo to przed 5 grudnia 1929 r. Jednoczesnie S. Gasiorowski omytkowo
okreslit Zarachowicza jako mlodszego hazzana, a urzedujacego halickiego
hazzana Izaka Abrahamowicza jako starszego. Tymczasem dzymat halicki juz
od poczatku XX w. nie powotywal drugiego hazzana. Potwierdza to zreszta
$wiadectwo samego Zarachowicza z 1917 r. Takze w praktyce Karaimskiego
Zwiazku Religijnego w II RP utrwalila sie zasada niepowolywania w gminach
drugiego hazzana. Jeszcze przed przyjeciem ustawy z 1936 r. paiistwo polskie
za duchowienistwo karaimskie uznawalo hachana oraz po jednym hazzanie
oraz szamaszu w gminie.

Myli sig autor artykulu w ocenie opisywanych wydarzen, jak i w uzasad-
nieniu ich przyczyn. W istocie w 1929 r. nie powotano w Haliczu drugiego
hazzana, a i przyznanie Zarachowiczowi tytulu ribbi nie byto spowodowane
zadng szczegdlna sytuacjg. Dziwi zatem przypuszczenie Ggsiorowskiego: ,to, ze,
hachan Polski zdecydowal sie mianowa¢ hazzana w Haliczu, mimo urzedowa-
nia tam juzjednego duchownego, moze §wiadczy¢ o rozwoju demograficznym
tamtejszej gminy i w zwiazku z tym zwiekszonych obowiazkéw religijnych
halickich urzednikéw” (!).

Zarachowicz pelnil, co prawda, funkcje halickiego hazzana, ale w stosun-
kowo krétkim okresie kilku miesiecy przypadajacych na przetom lat 1933/1934.
Nastapilo to po rezygnacji z funkcji p.o. I. Abrahamowicza. Co ciekawe, w pi-
semnym zaleceniu hachana S. Szapszala z 15 listopada 1933 r. wystosowanym
w zwiazku z przygotowanymi w Haliczu wyborami hazzana mowa byla o tym,
ze udzial w nich braé mialy osoby pelnoletnie plci obojga. Wybdr Zarachowicza,
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przeprowadzony 10 grudnia tegoz roku byt tymczasowym, tj. obowigzywat
do maja 1934 r., gdy funkcje hazzana objal Marek Leonowicz, wyloniony na
tym samym zebraniu wyborczym, co Zarachowicz. Zwloka ta zwigzana byla
widocznie z koniecznoscig przygotowania sie do przeprowadzki Leonowicza
zZyrawy do Halicza. Ten podwéjny wybér z grudnia 1933 r. byt prawdopodobnie
jedynym w Drugiej Rzeczypospolitej wyborem hazzana dokonanym glosami
wszystkich, a nie tylko meskich czlonkéw gminy. Whbrew temu, co napisatl
autor artykulu, kompetencje wyboru hazzana nalezaly do lokalnej wspdlnoty,
anie hachana. Zarachowicz, tak jak jego poprzednik, a takze nastepca, zostali
wybrani, a nie mianowani. Taka procedura powolywania okreslona zostala
takze we wspomnianej ustawie o Karaimskim Zwigzku Religijnym.

Autor omawianego artykulu przytoczyl fragmenty korespondencji Zacha-
riasza Nowachowicza i Izaka Abrahamowicza do Seraji Szapszala, opisujace
uroczyste nabozenstwo, ktére odbylo sie w halickiej kienesie. W autorskich
objasnieniach tych tekstow réwniez pojawily sie drobne niescistosci natu-
ry filologicznej. W odsylaczu dotyczacym pojecia szeter hakabala (przypis 12)
Gasiorowski podaje, ze byt to dekret nominacyjny na hazzana. Termin ten,
zapozyczony z hebrajskiego, oznacza potwierdzenie uzyskania znajomosci
karaimskiego prawa halachy, nie dotyczy za$ powierzenia funkcji hazzana.
Zreszta w liscie Abrahamowicza jest stwierdzone explicite ,Szeter hakabata na
rebi”. Nie jest tez stuszna uwaga autora, ze uzyta w korespondencji forma rebi
powinna raczej przyjaé postaé rabi (przypis 17). Taka postaé fonetyczna rze-
czywiscie wystepowala — obok bardziej rozpowszechnionej ribbi — w dialekcie
halickim, co odnotowal w poczatkach XX w. Jan Grzegorzewski (Jezyk Each-
-Karaitéw. Narzecze poludniowe (lucko-halickie), Krakéw 1917, s. 24-25 oraz s. 38-39).
Wspomniany badacz jezyka i kultury halickich Karaiméw objasnil zreszta
w swej publikacji réznice znaczeniows pomiedzy pojeciami ribbi oraz hazzan,
piszac: ,rebbi jest stopient naukowy pismiennika, chazan za$ wybierany zwykle
z rebbich, jest zwierzchnikiem gminy wyznaniowej karaickiej i celebrantem
nabozenstw” (op. cit, s. 45 przypis 1). Transkrybowane przez Gasiorowskiego
(w nawiasach kwadratowych) hebrajskie wstawki — rzeczownik *37 oraz jego
abrewiacja 7 powinny by¢ oddane jako ribbi, a nie rabi. Termin ,Sosbin” mylnie
identyfikowany przez autora (przypis 21) jako nazwisko, to w rzeczywistosci
Sosbin. Jest to zapozyczenie hebrajskie w jezyku karaimskim i oznacza ‘Swiadka,
towarzysza’ uroczystosci. Pisownia w tekscie polskim ,sosbin” oddaje wymowe
halickg (zjawisko syczenia).

W artykule pojawily sie réwniez drobne niescistosci dotyczace faktogra-
fii. Posta¢ Leona (Lewi) Eszwowicza, nauczyciela religii karaimskiej i autora
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okolicznosciowego wiersza o tematyce religijnej, zostala mylnie przypisana
tozsamosci jego imiennika, réwniez Leona Eszwowicza, ale majstra budowlane-
go. Imie ojca i pradziadka Zaracha Zarachowicza to nie Mojsz (ta niepoprawna
forma znalazla sie réwniez w dolagczonym do artykultu abstrakcie w jezyku
angielskim), ale Mosze oraz Mojzesz w jezyku polskim. Taka pisownia imienia
widnieje w odpisach metrykalnych gminy halickiej. Niestety, autor nie wyko-
rzystal tego Zrédla, podobnie jak i inskrypcji z karaimskiej nekropolii w Zatu-
kwi. Niezbyt szczesliwe jest stwierdzenie, ze najwczesniejsze dane dotyczace
Zarachowicza pochodzg ze wspomnien dr. Zygmunta Abrahamowicza ,z okresu
I wojny swiatowej”. Przywolany historyk urodzil sie w 1923 r. i osobistych
wspomnienl z owego okresu posiadaé nie mégl. Jego nieukoniczony materiat
Karaimi w Haliczu pozostawiony w rekopismiennej spusciZnie, a wydany przed
kilku laty przez Gasiorowskiego, nie nosi charakteru wspomnien. Szkoda, ze
autor omawianego artykulu nie uwzglednit réwniez w prezentowanym przed
siebie zarysie biografii Zarachowicza jego §wieckiej edukacji. Z zachowanych
dokumentéw wiadomo, ze ukoniczyt on w 1904 r. z bardzo dobrymi ocenami
szescioletnig szkole ludowa w Haliczu. Zabraklo informacji o podjeciu jeszcze
przed wybuchem wojny zatrudnienia jako oficjant sagdowy, a takze faktu jego
wspolpracy z redakcja ,JI3BecTns TaBpuyeckoro n Ofecckoro KapauMCcKOro
npasinenust . Na lamach czasopisma wydawanego w Eupatorii zamiescil swoj
artykul O kapaumax 2opoea I'anuua wraz z préobkami poetyckiej twérczosci
rodaka Zachariasza Abrahamowicza (nr 4, sierpien 1917, s. 19-22). Z tresci tego
artykulu wynika, ze Zarachowicz przebywal poza Galicjg. Dzigki zachowanej
w kopiach metrykalnych dacie §lubu z Janing (Ruchama) Szulimowicz, ktory
odbyt sie 23 stycznia 1918 r., mozna okresli¢ termin ante quem powrotu Za-
rachowicza do Halicza. Inne dokumenty pochodzg dopiero z kwietnia tegoz
roku. Wynika z nich, ze Zarachowicz zostal powolany do formacji pomocniczej
(Landsturmdienst).

Ponadto w dotaczonym do cytowanej korespondencji objasnieniu (przypis
13) Gasiorowski podaje, ze w wizytacji duszpasterskiej, ktérg wiosng 1929 r.
odbyt hachan Szapszal, uczestniczyl hazzan tucki Rafal Abkowicz. Nie jest to
$ciste, wszak gming wizytowana byl obok Halicza wlasnie buck. W podrézy
z Wilna towarzyszyli hachanowi hazzan trocki Szymon Firkowicz oraz hazzan
wilenski J6zef Lobanos. Wspomniany w tymze przypisie kilkudniowy pobyt
zwierzchnika religii karaimskiej w Haliczu niewatpliwie przygotowal grunt
pod mianowanie Zarachowicza ribbim.

Szkoda, Ze autor omawianego artykutu nie opatrzyt swego tekstu materia-
tem ilustracyjnym w postaci reprodukcji pamiatkowego zdjecia wykonanego
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z okazji 6wczesnego pobytu Seraji Szapszala w dzymacie halickim. Usytuowanie
pozujacych do tej fotografii pozwala okresli¢ stopienn waznosci uwiecznionych
na niej postaci. Po lewej stronie hachana zasiadl uffu hazzan Firkowicz i hazzan
halicki Abrahamowicz, po prawej zas hazzan Abkowicz, a nastepnie wlasnie
Zarachowicz. To archiwalne zdjecie znajduje sie m.in. w zbiorach Muzeum
Karaimskiej Kultury i Historii w Haliczu. Zamiast niego zostalo zamieszczone
inne zdjecie majgce przedstawia¢ Zaracha Zarachowicza w ostatnich latach
zycia. Tymczasem nie jest to wizerunek Zarachowicza, lecz Leona Eszwowicza,
wspomnianego przedsiebiorcy budowlanego. Autor artykulu zasugerowal sie
blednym w tresci podpisem pod fotografig prezentowang we wspomnianym
muzeum w Haliczu. Aktualnie podpisy sa tam juz skorygowane.

Drugie zdjecie ilustrujace artykut Gasiorowskiego réwniez jest nietrafione.
Przedstawia bowiem potudniows fasade halickiej kienesy nie w okresie miedzy-
wojennym, lecz przed 1913 r., jeszcze przed przebudowa. Takze opis jej wnetrza
zamieszczony w artykule nie odpowiada stanowi faktycznemu z korica lat dwu-
dziestych. Zostal co prawda zaczerpniety z publikacji Bohdana Janusza Karaici
w Polsce (Krakow 1927), ale pochodzi w rzeczywistosci z wydanych znacznie
wezesniej artykuléw tegoz. Mozna nadto sprostowac niescista informacje, ze
biblioteka Z. Zarachowicza zostala przekazana przez cérke do zbioréw ,Karaj
Bitikligi” w Eupatorii ,po 1984 r.”. Mialo to bowiem miejsce w 1994 r.






